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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre 6 frt. - kr. 

el évre . , 

Negyed évre. 1, 50, 

Egyes szám ára . 6 kr. 

Kuülfoldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 
a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos közlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 
sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér rovat ban 
közlendő czikkek soronkint 
10 kr. dijért közöltetnek. 

r Es z rós 
Kézdi-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

és A Dó- Er I A T A 

Csik-Szeredában: 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

A lan beltartalm át ető közlemei ek 2 valamii elüűzetési Bénzek, hirdetmények, nyiltte ek stb. mindkét szerkesztőségben és kiadóhivatalhan elfogadtatnak. 

Alakitsunk szövetkezeteket a 

tej értékesitése ezéljából! 

(Vonatkozással Erdélyi Károly 
urnak hasonló czimü czikkére.) 

Motto: „Concordia res parvae erescunt; 

Finis sanctificat media!.. 

Ezen czim alatt szólal fel egyik ok- 
leveles gazdánk s hivja fel megyénk 

lakosságát, hogy alakitson szövetkeze- 

tet a tej és vaj értékesithetése szempont- 

jából, hogy ezzel, mint iparczikkel, ve- 

gyen elő megyénk is egy eddig parla- 
gon hevert kereskedelmi ágat. Felhiv, 

hogy mutassunk életjelt, hogy nem halt 

ki még belőlünk közgazdasági állapo- 

taink emelése iránti tendentiánk s van 

bennünk vállalkozási 

engedjük magunkat 

szellem és nem 

intő szó s megragadjuk két kézzel az 

alkalmat, kiaknázzuk a természet által 

adott kincseket s piaczot teremtünk 
nyersterményeinknek a külföldön, s a 

külföldről behozott 

kincstárt. 

lódtam, mert senki sem akadt megyénk- 

ben, ki közgazdaságunk, de főleg köz- 

gazdaságunknak a mezőgazdaságot és 

állattenyésztést illető ága érdekében 8 

egyetlen árva szót a nyilvánosság terén 

emeljen. 

Vártam és reméltem, hogy ezen 

szövetkezet létesitésének, ugyszintén a 

már több izben hangsulyozott gazda- 

sági egyletek felállitásának kérdéséhez 

vidéki gazdáink, néptanitóink, közgazda- 

sági előadónk és lelkészeink minél tö- 

de 

Mindenki 
jól érzi magát, meg van elégedve a je- 

megesebben hozzá fognak szólani; 

reményemben csalatkoztam. 

lenlegi helyzettel. (2) Az a rimánkodás, 

panasz nem a helyzetet festő panasz, 

hanem talán egy megszokott szójárás. (?) 

Jó volna, ha igy volna, de - fáj- 
dalom! - nem igy van. 

Hanem az egész hallgatásnak az 

az oka, hogy már vérünkben van s meg- 

szoktuk a tétlenséget; e miatt bajos ki- 

verni bennünket delejes álmunkból. 

Ha politizálni kellene, vagy fizetésünk 
ki nem szolgáltatásáért kellene felszó- 

lalnunk, - a helyett, hogy figyelembe 
vennők a helyzetet - tudnánk elég 

ékes stylben irni; ha egy báli referádát 
kell irni, arra készek vagyunk s vidéki 

lapjaink ezekre rovatot kell hogy nyis- 
sanak. De midőn ily égető kérdés van 

napirenden, akkor nem akad sem egyet- 

len szakember, sem egyetlen - egyéb- 
kor sirni-rini tudó - gazda, ki nézeté- 

nek a nyilvánosság terén kifejezést ad- 

jon. Pedig a köz- és nemzetgazdászat s 

rabjaivá lenni a 

kényelemszeretetnek és semmittevésnek. 

Hittem én is, hogy talán fog rajtunk ez 

pénz gazdagitván, 

ezáltal miis gazdagitni fogjuk az állam- 

De ime, ezen hitemben csa- 

főleg a földmivelés és állattenyésztés 

az, a mi minden politikának a rugója. 
A Enil- A hol e két tényező megszünik vagy 

bukás szélére jut: ott nincs többé álla- 

mi élet, ott megszünt a politika. 

Bátran kimondhatjuk, hogy vezér- 

férfiaink, okleveles gazdáink, néptani- 

tóink és lelkészeink ezen ügynél bebi- 

zonyitották e szavakat: Minek törődjem 

más boldogitására való eszmékkel? Ugy 

is eltelik tőlem maholnap minden. 

El biza, de hát az utódok?! 

Nem hiába irta rólunk br. 

Balázs e szavakat: 

Orbán 
„Ezen egykor ma- 

kacs, egészen a nyakasságig önálló, 

nép ma már egy öntudat és 

nélküli, tehetetlen, 

lomha töme ggé változott át, mely 

akarat 

lemondott minden nemesebb törekvés- 

róől." Csakhogy ő a Székelyföldről e 

szavakat politikai értelemben irta, mely- 

hez e helyen nincs szavunk; mi pedig 

társadalmi és közgazdasági szempontból 
1 kell, hogy ezt maigunkról elismerjük. 

Ennyit most bátor voltam elmon- 

dani ez ügyben tanusitott magatartá- 

sunkra vonatkozólag, s hiszem, hogy az 

nem fog agyonhallgattatni s ezután ez 

ügyhöz bővebben hozzá fognak szólani 

gazdáink. 

tárg) Vra. 

Ezen reménype áttérek a 

Nagyon helyesnek találom l 

K. urnak e tárgyban tett felszólalását 

de miután részletekbe nem bocsátkozott 

s jelenlegi állattenyésztésünk és takar- 

mányozási rendszerünk által a kivitelt 

egyáltalán akadályokba ütközőnek vé- 

lem, bátor vagyok ennélfogva felkérni, 

hogy eziránti nézetének itta nyilvános- 

ság terén kifejezést adjon, mivel addig 

ez ügyhöz bővebben nem lehet hozzá- 

szólani. 

E Nemzet" tárgyban a „Székely 8) ; ) 
idei 5-ik számában „Brassómegye tej- 

gazdasága" czimen irt és Gróf Schwei- 

nitz Gyula ur által tett javaslatokat, ha 

nem is mindenben, de sok részben osz- 

tanunk kell. 

Hogy megyénk gazdái között két- 

ségkivül sokan helyeslik ez eszmét és 

hajlandók egy ily szövetkezet tagjaivá 

lenni, azt talán fölösleges is mondanunk 

s ennélfogva, csak a fennebbi kételyek 

eloszolva legyenek, egy előértekezlet 

meg fog győzni mindnyájunkat, hogy 
mennyiben érdekel bennünket ez ügy. 

E tárgyban elvárván Erdélyi K 
urnak további véleményét, annak kije- 
lentésével, hogy ez ügyre vissza fogunk 
térni, bezárjuk sorainkat. 

B-e K-y. 

egészen a meggondolatlanságig merész 

A törvényszékek rendezéséről szóló 
törvényjavaslat - mint lapunknak Bu- 
dapestről távirják - harmadszori olva- 
sásnál 80 szavazattal 48 ellen elvet- 
tetett. 

Ipartörvény-javaslat. 

I. FEJEZET. 

Az ipar megkezdéséről. 

1. §. A magyar korona országai terü- 

letén minden nagykoru, vagy nagykorunak 

nyilvánitott egyén, nemre való tekintet nél- 

kül, ezen törvény korlátai közt, a jelen tör- 
vény szerint engedélyhez nem kötött bár- 
mely iparágat, ide értve a kereskedést is, 
bárhol, önállólag és szabadon gyakorolhat. 

2. §. Kiskoruak életkoruk 18. évének 

betöltése után az atyának, illetőleg a gyám- 

nak gyámhatóságilag jóváhagyott bele- 
egyezésével önálló ipart üzhetnek és ily 

esetben vagyonukról szabadon rendel- 
keznek. 

8. §. Jogi személyek szintén szabadon 
üzhetnek ipart, ha üzletvezetőt állitanak. 

(s6. §) 
4.§. A ki a jelen törvény szerint en- 

gedélyhez nem kötött ipart üzni szándé- 

iparhatóságnak irásban bejelenteni, s ezen 
alkalommal kimutatni, hogy az ipar önálló 
gyakorlására az 1, illetőleg 2. vagy 38-ik 

8§- okban kivánt kellékeknek megfelel; mi 

ha megtörtént, a bejelentésről szóló iparha- 

tósági igazolvány, a 38. §. 

ket kivéve, meg nem tagadható, és az ipar- 

hatóság által az illetőnek legfölebb 3 nap 
alatt kiszolgáltatandó, különben a bejelentő 

iparának üzését megkezdheti. 
A bejelentéssel együtt ipari czélokra 

(80. §.) a község pénztárába: 

a) Budapesten 10 frt, 

b) 10 ezer lakosnál nagyobb városok- 
ban 5 frt, 

e) más helyeken 1 frt fizetendő. 
5.§. A következő iparágak megkez- 

dése és gyakorlása engedélyhez kötött: 
a) szállodák, vendéglők, korcsmák, 

sörházak, pálinkamérések, kávéházak és ká- 

vémérések tartása ; 

b) a zsibáruskodás; 

c) a foglalkozást közvetitők üzlete és 
cselédszerzés; 

d) a kéményseprés; 

e) a rendes járati időhöz kötött sze- 
mélyszállitás ; 

f) azok ipara, kik közhelyeken a kö- 
zönség számára személyszállitó eszközöket 
tartanak készen, vagy szolgálataikat ajánl- 

ják, mint: hordárok, bérszolgák stb.; 

g) az épitészeti ipar; 

h) mérges anyagok és gyógyszerek 

készitése és az azokkal, valamint a gyógy 

szerfélékkel való kereskedés; 

i) robbanó szerek készitése és az azok- 

kal való kereskedés. 
6. §. A törvény kihirdetése után hat 

hó alatt valamennyi törvényhatóság köteles 
az 5. §. a)-g) pontjai szerint engedély alá 
eső iparok tárgyában a következő 7-16. 
§§-ok figyelembe vétele mellett zahályren 
deletet hozni. 

alá tartozó esete- 

ipar- és kereskedelemügyi miniszter, a bel- 
ügyi miniszterrel egyetértőleg hagyja jóvá. 

rendőri hatóság által bármikor alá 

kozik, tartozik ebbeli szándékát az illetékes 

A szabályrendeletet a földmivelés 

A szabályrendelet egyes községek szá- 
mára azok külön viszonyai szerint eltérő i in- 
tézkedéseket tartalmazhat. 

7. §. Az engedély az 6. §. a)-f) ese- 

teiben számhoz kötött lehet, az illető sze- 

mély megbizhatóságától és a g) esetében 
kellő képzettség kimutatásától tehető füg- 
gővé. 

8. §. Vendéglők-, szállodák-, korcs- 

mák-, serházak-, pálinkamérések-, kávéhá- 
zak- és kávémérésekben a zenélés vagy bi- 
zonyos időre szoritható, vagy egészen eli is 
tiltható. 

Korcsmák, serházak, pálinkaházak, ká- 
véházak és kávémérések bizonyos utczákról 
eltilthatók; nyilvántartásuk az éjjel bizo- 
nyos óráin ai eltiltható. 

Ily üzletek hatósági vizsgálat és ellen 
örzés ala vethetők. 

9.§. A zsibáruskodás gyakorlása bizo- 
nyos utczákról eltiltható; ily üzletek a 

vehetők. 
10. §. A foglalkozást közvetitő üzlet 

és cselédszerzés biztositék letételétől füg- 

gővé teendő. 

A közvetitésért és a eselédszerzésért 
járó dijak szabályozandók. 

Ily üzletekben rendes könyvek veze- 
tendők következő rovatokkal: 

a) a foglalkozást vagy szolgálatot ke- 
reső peve, a cseléd cselédkönyvének száma 

s a cselédkönyvet kiállitó atesíg megjelőö- 
lése; 

b) azon napnak megjelölése, a melyen 
a foglalkozást kereső vagy a cseléd szolgá- 
lat-keresés végett jelentkezett; 

c) a gazda, illetőleg azon üzlet- vagy 
háztulajdonos neve s lakása, hová a foglal- 
kozást kereső, illetőleg a cseléd a szerző 

folytán beszegődött; 
d) a közvetitésért, illetőleg a cseléd- 

szerzésért beszedett dijak. 
E könyvek, valamint maguk az üzle- 

tek, a hatóság által bármikor megtekint- ; 
hetők. 

(Folytatása következik.) 

Indokolás, 

„a szeszadóról szóló 1878. 

vám felemeléses iránti tö 
javaslathoz. 

(Vége.) 

A szeszipar terén, az 
lenlegi rendszeréből kifolyólag, 
s általam fentebb körvonalozott 
sági és pénzügyi hátrányok csakis 

utján erosolhatok gy keresen 

sával a műszaki eljárás okszer 
termelés pedig olcsóbbá tétess ; 
ipar fejlődése, - versenyképes 
kozása által, - ol nyb 
melyben állandó felvirágzás 

kát feltalálni képes. 
Növeli a terményadó- 



nőségü nyers anyagok is haszonnal fordit- 
hatók a szesztermelésre, hanem az üzlet ter- 

jedelmének megváltoztathatása iránt meg- 
kivántató szabad mozgás is teljesen bizto- 

sitható s hogy ezen rendszer utján az 
egyenlő és arányos adóztatás is megközelit- 
hető; az adójövedelem fokozása pedig az 
okszerü műszaki eljárás folytán megtaka- 

ritott anyag értékének igénybe vétele által, 
az adózók érezhető megterheltetése nélkül 

biztositható. 
A terményadó ezen rendszerének csakis 

azon szeszfőzdékre való kötelező alkalma- 
zása, melyek lisztes anyagokat, répát, csi- 
csókát és czukorüledéket dolgoznak fel, s 
melyek czefre-edényeinek összes ürtalma 
ahhoz képest, a mint azok gazdaságiak 
vagy nem gazdáságiak, 465, illetőleg 35 hek- 
tolitert meghalad, s a megadóztatandó 
szeszmennyiség foktartalmának 75 fokkal 
való átlagos meghatározása, a szakbizott- 
ság javaslatának figyelembe vételével tör- 
tént, s abban találja indokolását, hogy egy- 
részt a terményadónak más, illetőleg oly 
anyagokra való kiterjesztése, melyek fel- 
dolgozása bizonyos időszakhoz van kötve 
seddig is a főzőkészülék termelőképessége 
szerint, illetőleg az egyezkedés utján való 
adóztatás alá esett, czélszerünek nem mu- 
tatkozott, és azon szeszgyárakra nézve, 
melyek erjürtartalma az emlitett mértéket 
meg nem haladja, a beczefrézésre szánt ür- 
méret szerint való átalányozás a fentebb 
előadott indokoknál fogva facultative fenn- 
tartandó volt; másrészt pedig, hogy a szesz- 
nyeredék megadóztatandó foktartalmának 
átalányozása által az adóztatási rendszer 
egyszerüsitése és annak biztosabbá tétele 
czéloztatott; a mennyiben ily módon a ter- 
melt szesz foktartalmának megállapitása 
tekinteteben az ellenőrző közegekkel való 
összejátszás lehetősége, valamint a szesz- 

mérögépben tartalmazott próbaszesz fok- 
tartalmának rosszhiszemü gyöngitése, tel- 
jesen ki lesz zárva s a szeszmérőgépek is, 
- habár eddigi működésök teljesen kielé- 
gitő volt, - minthogy azok működése 
csakis a szesznyeredék mennyiségének jel- 
zésére fog szoritkozni, még tökéletesebb 

berendezést fognak nyerhetni. 
A törvényjavaslat azon rendelkezését, 

hogy a terményadó azon szeszfözdék által 

is alkalmazásba vehető, melyekre nézve az 
nem kötelező, s hogy ez esetben a meg 

adoztatandó szeszfoktartalomból az átlag 
naponként előállitott szesz mennyiségéhez 

képest és pedig: 
Mezőgazdasági szeszfőzdéknél: 
bezárólag 31, hektoliterig 200, 
31/, hektolteren felül bezárólag 412 

hektoliterig 100, 

a többi szeszfőzdéknél pedig bezáró- 
lag 31, hektoliterig 60, leengedésnek van 

helye, közgazdasági tekintetek által indo- 
kolt azon czélt tette szükségessé, hogy a 

terményadó önkéntes választása azon szesz- 
főzdék részére, melyekre nézve a beczef- 
rézésre szánt ürméret szerint való átalányo- 
zás fenntartatott, megkönnyittessék és az 
ezen osztályba tartozó mezőgazdasági szesz- 
főzdék a részükre eddig is biztositva volt 

szesznyeredék leengedés kedvezményének 
élvezetében, a terményadó választása ese- 
tében is, még pedig egész évi üzletökre 
kiterjedőleg, meghagyassanak. 

D A termény mennyisége és foktar- 

talma szerint, szeszmérőgép alkalmazása 
nélkül való adóztatás alá csakis azon szesz- 
tözdék esnek, melyek borhulladékokat (tör- 

kölyt) stb. dolgoznak fel s égetett szeszes 
folyadékkal együtt borsavas sókat termel- 
nek és üzletük különböző berendezésénél 
és sajátszerü módjánál fogva kárositásuk 
nélkül a többi adóztatási módok egyikére 
sem kötelezhetők. 

Ezen utóbbi körülmény tette szük- 
ségessé továbbá azt is, hogy az adóztatási 
feltételek és ellenőrzési rendszabályok meg- 
állapitása a pénzügyminiszter részére tar- 
tassék fenn, mely intézkedés azonban tekin- 
tettel arra, hogy ezen adóztatási mód csak 
igen csekély számu szeszfőzdékre fog al- 
kalmazást nyerni, különös jelentőséggel 
nem bíir. 

Ezen törvényjavaslat az égetett sze- 

szes folyadékok megadóztatáeát, tárgyazó 
s a fentebbiekben indokolt határozmányo- 
kon kivül, még két külön elvi jelentőségü 

intézkedésre is kiterjed : a sajtolt élesztőnek 
a szesztermeléssel együttes készitésének 
200 o-nyi szeszadó-pótlékkal való megadóz- 
tatására, és a sajtolt élesztő után eső beho- 

zatali vámnak métermázsánkint 10 frtról 
20 frtra való felemelésére. 

A sajtolt élesztő készitésének ekként 
tervezett külön megadóztatása a termény- 
adónak kötelező behozatala folytán vált 
szükségessé. 

Jelenleg ugyanis a sajtolt élesztő ké- 
szitésével foglalkozó szeszfőzdék az élesztő 

készitése által feltételezett műszaki eljárás, 
illetőleg hosszabb erjesztési idő folytán bár- 
mely adóztatási mód mellett is aránylag 
sokkal több szeszadót lévén kénytelenek 
tényleg fizetni: a sajtolt élesztő készitése 
rendszerint oly szeszfőzdékre szoritkozott, 
melyek magukat állandóan a szesziparnak 

szentelték, s melyek akkor, midőn a bel- 

szükséglet teljes ellátására igénybe vétet- 
tek, egyszersmind kiviteli kereskedést is 
folytathattak; mig jövőre, ha a terményadó 

kötelező életbeléptetése mellett az élesztő- 
készitésre külön adó nem hárulna, az oly 
általánossá fogna válni, hogy a belszükség- 

let ellátására egyik szeszgyár sem fogna 
nagyobb mértékben igénybe vétetni, e nél- 
kül pedig az élesztő gyártmánynak, mint 

kiviteli czikknek sajátszerü természeténél 
fogva, - a kiviteli kereskedés sem fogván 
az eddigi sikerrel gyakoroltathatni, ezen 
szép fejlődésnek indult iparág hanyatlásnak 
tétetnék ki. 

De azon haszonnál fogva, melylyel a 
sajtolt élesztő készitése jár, azon szeszfőz- 
dék, melyek evvel nem foglalkozhatnának, 
a sajtolt élesztőt készitő szeszfőzdékkel 
szemben annál inkább kedvezőtlen hely- 
zetbe jutnának, mert ezek a terményadó 
szerint megadóztatandó szesznyeredék 75 
fokkal való átalányozása mellett, még eset- 

leg a szeszadó leszállitásában is részesit- 

tetnének. 
A sajtolt élesztő készitésének külön 

megadóztatása tehát pénzügyi tekintetekem 

kivül, ugy az élesztő, mint a szeszipar meg- 
védésének érdekében áll, s minthogy a ter- 

vezett adóztatás módja külön ellenőrzést 
nem igényel, s az adózókra nézve zakla- 

tással nem jár, annak az érdekelt körök, 

valamint a szeszadó iránti szakbizottság 

által javasolt életbeléptetése ajánlatosnak 
mutatkozik. 

A sajtolt élesztő után eső behozatali 

vámnak felemelését, a sajtolt élesztő bel- 
földi készitésének 30 százaléknyi szeszadó- 
pótlékkal való megadóztatása vonja maga 
után s habár a külföldről az osztrák-ma- 
gyar vámterületre évenkint átlag behozott 
sajtolt élesztő 250 métermázsánál többre 

nem tehető, és ennélfogva a tervezett vám- 
felemelés gyakorlati fontossággal nem bir, 
mégis annak életbeléptetése, tekintettel az 
élesztő-iparra háramlandó nagyobb adóte- 
herre, szükségesnek mutatkozik. 

Levelezés. 

Hétfalu, 1884. február 7. 

(Vak lárma.) 

(Vége.) 

Igaz, hogy a Korrespondens ur inter 
pelláló lelkész barátjának megyéje, Pürke- 
recz is igért volt saját szülöttei javára bi- 
zonyos alapitványt ezen iskolához s a gond- 
nokság kérte is az igéret beváltását; de hát 
„mást beszél Bodóné mikor a bor 
árát kérik. Aztán sokkal könnyebb in- 
terpellálni, mint egy nemes ügy támogatá- 
sára népet lelkesiteni. Ennélfogva ez az 
iskola határozottan állami intézet lévén, el 
nem gondolhatom, micsoda jognál fogva 
követel az ág. ev. hitfelekezet Extrawurstot 
a többi hitfelekezetek között az államtól; 
vagy is a népokt. törv. 57-ik §-ával szem- 
ben minő alapon vélte korrespondens ur 

ezen iskola gondnoksága által eszközölhe- 
tőnek azt, hogy midőön az ev. ref. és róm. 
kath. lelkész urak a hitükön levő felső nép- 
iskolai tanulók vallásbeli oktatásáról sub- 

ventiót nyerhessen. Ehhez csakugyan erős 

nagy jóhiszemüség kell. 
Aztán egy kis tulzást is látok ezen 

attentátum kihirdetésénéel még abban 
is, hogy ezen iskolában az ág. ev. tanulókat 
soha senki sem oktatta a vallásban. 

Ezen iskola gondnokságában állandó- 
lag négy ág. ev. lelkész volt mint rendes 

tag, köztük egy épen elnök s hosszufalusi 
ág. ev. lelkész. Utóbbitól, ki a nevelésügy- 
nek különben is buzgó munkás vezérférfia 
volt, bár a szóban forgó állami iskola köz- 
ségében feküdt, már koránál és testi álla- 
potánál fogva sem várhatta a gondnokság, 
hogy hitoktatás végett bejárjon az intézetbe. 
Deabajon mégis segiteni akarván aza hal- 
latlan mulasztással vádolt gondnok- 
ság, az intézetnek egy protestáns theologus 
tanitóját kérte fel az ág. ev. tanulóknak 
a megfelelő káté szerint való vallásbeli ok- 
tatására, természetesen, fedezet hiányában 

dijmentesen. Erre az illető, a felkérők tan- 
ügyi érdemeire való tekintetből vállalkozott 
is, és folytatta azt kilencz éven keresztül 
ingyen. 

Ezen tanitás eredményével a nyilvá- 
nos közvizsgálatoknál a lelkész gondnok- 
sági tagok mindig meg voltak elegedve s 
a tanulók osztályzata az anyakönyvbe ren- 
desen bevezettetett. Igy folyt ez az intézet 
keletkezése óta az 1884/,-ik isk. évig. Ekkor 
a felsőnépiskolák uj tantervet kapván, a 
hitoktató felmondott s a gondnokság a val- 
lástanitás végleges rendezése czéljából a 
kir. tanfelügyelőség utján az ág. ev. Főtiszt. 
egyh. hatósághoz folyamodott, honnan 
ugyanazon uton azon értesités jött le, hogy 

a magas közokt. kormányhoz onnan fel- 
terjesztés tétetett a kérdéses ügyben s a 
felsőbb intézkedés megtörténtéig a gond- 

nokság legyen várakozásban. Korrespon- 

dens ur interpelláló barátjának is ilyen ér- 
telemben adott feleletet a gondnokság, me- 

lyet Korresp. ur nem átall mentegetőd- 

zések nevezni attentátumos czik- 
kében. 

Ez, tisztelt olvasó közönség, a dolog 
valódi állása ! 

Eddigelé tiz éven át meg tudtunk férni 

környezetünkkel s fokozatosan fejlődött 
ezen intézet az eléje szabott irányban. A 
társintézetek közt mindig a leglátogatot- 
tabb volt; a felvett iparágat legnagyobb 

tökélyre vitte; több ügyes és jól képzett 
iparos ifjut, sőt müvészjelöltet is adott át 
a hazának; messzevidékről jött szakértő 
látogatók elismerését, magas közokt. kor- 

mányunk megelégedését, az érdekelt szü- 

lők háláját tudta kiérdemelni, és most, leg- 
ujabb időben, alig egy év óta egész kis 
irodalma keletkezett az ezen intézet alsó 
és felsőbb előljárói ellen intézett méltatlan 
támadásoknak, goromba sértegetéseknek 
egy-két vidéki lapban, többnyire a névte- 
lenség buvhelyeiből. Mi itt a czél? Mert 
a kultura békés és nyugodt fejlesztése, a 
nép s a haza java bizonyára nem ! Mi egyen- 
kint ismerjük azon nemeslelkü emberba- 
rátokat, kik ezen elszigetelt s százados el- 

nyomatásban szellemileg hátramaradott 

népnek fölemelésén fáradoztak a multban 
s magánérdek nélkül küzdenek a jelenben; 
de ezekről nem tehetjük fel, hogy igen 
előnyösen ismert irodalmi nyelvök akkora 

változást szenvedett volna, milyen az ujabb- 
koru tanügyi levelezéseken elömlik a vi- 

déki lapok némelyikében. Nem igy hang- 
zottak Molnár, Borcsa, Bartha, Szemerjai 
s más veteránok egyesülésre, hazafias ne- 
mes munkára, a nép megmentésére buzditó 
lelkes czikkei, melyek a minden jóra hajló 

jámbor csángó-magyar népet iskoláinak 
községivé alakitására s ezáltal a tökélyes- 
bülés utján egy fokkal előbbjutásra se- 
gitették. 

Szerencséje az ügynek, hogy a nagy 

közönségnek egészséges judicziuma s min- 
denesetre tisztultabb logikája van, mint a 
milyent ezen erősen akaródzó ujmódi tan- 
ügybarátok közt Korrespondens ur atten- 

tátumos leveléből izelitő gyanánt ide 

iktatok: 

„A vallástanitás törvények értelmé- 
ben az illető hitfelekezet gondja és köteles- 

sége országszerte mindenütt. Miért hanya- 

golja s nézi el hát a tanfelügyelő ur és a 
gondnokság ama megbotránkoztató s a val- 

lási érzületet sértő hallatlan mulasztást 
épen egy felső népiskolánál ?4 stb. 

A hitfelekezet gondja és kötelessége 
s ha nem teljesiti, mégis a tanf. s a gond- 
nokság a hibás!! Boldog Isten! Vajjon a 
jávai földrengésnek nem ezen iskola elől- 

járósága volt-e az oka ? 

Ha a hitfelekezet tudja, hogy az ő 
kötelessége, kell tennie azt felhivás nélkül 
is! Hát mikor még fel is hivják reá! Hogy 
mi uton tudja eszközölni, az az ő gondja. 

De soha sem az állami iskola előljáróságáé ! 
És itt hirlapi irka-firkával nem lehet a dol- 
gon segiteni semmit. Legjobb lesz Korres- 

pondens urnak, ott fenn egyháza főfő ha- 

tóságánál kopogtatni ez ügyben; mert a 
gondnokság soha sem fogja törvénytiszte- 
letét kompromittálni a nagym. közokt. kor- 
mány előtt egy olyan ajánlattal, melyben 
állami segélyt kérne egy oly hitfelekezet 
vallásbeli oktatására, melynek helyben ren- 

des lelkésze van. 
A fennebbiekből s a „Nemere Határ- 

széli Közlöny" idei 7-ik számában tett fel- 
világositásából ezen iskola egyik elől- 
jjárójának, meggyőződhetik az érdemes ol- 
vasó, mennyiben bir jogosultsággal Kor- 
respondens ur közleményének ezen hang- 
zatos czime: felső népiskola vallástanitás 
nélkül. 

A tekintetes szerkesztőségnek pedig 
kiváló tisztelettel maradok 

hazafi szolgája. 
Egy respondens gondn. tag. 

Kovászna, 1884. febr. 16. 

Tek. szerkesztő ur! 

Ha a kovásznai kaszinó-bál nem volna 
olyan érdekes, mint a milyen, bizonyára 
hallgatna róla a krónika. Daczára a több 
oldalu jóindulatu tudósitásoknak, a kaszinó 
a maga részéről is szükségesnek látta nyi- 
latkozni, mert egyes referádákban voltak 

apróbb tévedések; igy pl. egyik tudósitás- 
ból kimaradt egy kedves fiatal lány, másik- 

nője Réz Farkasné sz. Damokos Teréz ő 
nagysága által tett felülfizetés s a többi 
felülfizetők meg sem lettek emlitve. 

Miután ezen tévedések és sajtóhibák 

téve, a kaszinó a maga részéről az amugy 

is szándékolt köszönetnyilvánitásra szorit- 
kozik. 

Első sorban elengedhetlen kedves kö- 
telességének tartja a kaszinó mélt. Réz 

Farkasné sz. Damokos Teréz ő nagyságá- 

nak jegyzőkönyvileg tiszteletteljes köszö- 
netét nyilvánitani azon körülményért, hogy 

ő nagysága a bálvédnöknői tisztet elfo- 
gadni, széleskörü összeköttetése s szivé- 

lyes közreműködése és megjelenése által a 
bált oly fényesen sikerültté tenni méltóz- 
tatott. 

Hálás köszönetének is kifejezést adni 
törekszik a kaszinó, a mennyiben ő nagy- 
sága az egylet anyagi érdekeinek előmoz- 

ditása czéljából 50 forintot felülfizetni ke- 

gyeskedett. Éltesse az Isten soká, de na- 
gyon soká az ily nemesen gondolkozó hon- 
leányokat, kik egy nemes czélra törekvő 
egylet ügyei iránt érdeklődni tudnak s 
fennkölt szellemüknél fogva egy ily egy- 
let szellemi és anyagi életére fényt vetni 

igyekeznek. Ujolag is fogadja nagyságod a 
kaszinó legszivélyesebb köszönetét. 

Nemkülönben köszönettel tartozik a 
kaszinó azon fogyhatlan jó kedélyü, párat- 
lan, lelkes fiatalságnak, mely a bál rendezé- 

sébe befolyni sziveskedett, továbbá azon 
intelligens családoknak, melyek egész meg- 

tisztelő bizalommal viseltettek s viseltet- 
nek a kaszinó bálja iránt. 

Tekintve azon körülményt, hogy a 
helyi bizottsági tagok tavaly alaptalan gya- 
nusitásnak voltak kitéve, rendjén látja a 
kaszinó ünnepélyesen kinyilatkoztatni, hogy 
mint a tavalyi, ugy az idei kiadások is tel- 

jes bizonyitó erővel biró nyugtákkal iga- 
zolva vannak s a számadás valódisága ellen 
még kétség sem merülhet föl. A tapintatos 

ban tévesen lett közölve a bál védnök- 

az illető közlök által utólag jóvá lettek 



önyvileg elismerést és köszönetet szavaz 

rendezőségnek. - 

A bál összes jövedelme volt 246 frt, 

kiadás 162 frt 95 kr, tiszta jövedelem 83 
frt 5 kr. 

A kaszinó folyó hó 8-ki gyülésének 
megbizása folytán tisztelettel kérem a tek. 
szerkesztő urat, jelen sorokat becses lap- 

jában felvenni sziveskedjék. 
Kiváló tisztelettel 

Finta G. 

Mindenféle. 

- Kézdi-Vásárhely város részére a 
mult évekről 1507 frt adó és 1038 frt had- 
mentességi dij s igy összesen 2540 frt hát- 

rálék lett a kézdivásárhelyi községi adó- 
hivatal buzgó utánjárása folytán a sepsi- 
szentgyörgyi kir. adófelügyelő által leirva. 
Örömünkre szolgál látni, hogy a sepsiszent- 

györgyi adófelügyelő a kézdivásárhelyi 
adózó polgárok érdekében is tesz végre 
valamit. 

- Sajtóper. Mint lapunknak Maros- 
Vásárhelyről távirják, Jaeger József szé- 
kelykereszturi gyógyszerész által az ottani 
járásbiró ellen e lap utján elkövetett rá- 
galmazás iránti esküdtszéki tárgyalás teg- 
nap (szerdán) tartatott meg s vádlott Jae- 

ger József 11 szóval egy ellen fel- 
mentetett. A tárgyaláson Dr. Kábdebó 
Ferencz, lapunk munkatársa szerepelt mint 
védő, ki másfél óráig tartó hatalmas és fé- 
nyes védbeszédet mondott, mely általános 
feltünést keltett. Közönség nagy számmal 
volt jelen. 

- Választási mozgalmak. A kézdivásár- 
helyi függetlenségi párt folyó hó 
17-én előleges értekezletet tartott a „Szar- 
vas" vendéglőben, melyen mintegy 70 vá- 

lasztó polgár vett részt. Elnök K. Horváth 
Ignácz nyug. honvédhuszár alezredes a gyü- 
lést megnyitván, kérdést intéz, hogy a párt 
kit akar a közelgő képviselőválasztáson 
jelöltül felléptetni. Az értekezlet egyhangu- 
lag bizalmat szavaz jelenlegi képviselő Ug- 
ron Ákosnak és egyszersmind a jövő vá- 

lasztásra egyhangulag képviselőjelöltnek 
elfogadja. A gyülés elhatározta, hogy már- 

czius 15-két ünnepélyeseu meg fogja ülni és 
ezen ünnepélyre Ugron Ákos és Orbán Ba- 
lázs képviselőket is meg fogja hivni. 

- A kézdivásárhelyi szabadelvü 
párt is szervezkedik. Székely János ev. ref. 
pap pártelnök f. hó 24-re egy értekezletet 
hivott össze, melyről a felhivást ezennel 
közöljük: „A hazaszeretet erény. A ki hon- 
polgári jogát ugy érvényesiti, hogy min- 
den tettéből az igaz hazafiság érdek nélkül 

tünik ki: az igaz hazafi. Az alkotmányos 
kormányzat legszebb jogot biztosit a nem- 
zetnek a törvényhozó testület önálló meg- 
alkotásában. E város nemes közönsége test- 
véries egyetértésben gyakorolta e jogát a 
multban s testvéries egyetértésben gyako- 
rolhatja a jelenben is. Nem hiszem, hogy 
valaki kétségbe vonhatná e város bármelyik 
hű fiának igaz hazafiságát, városa iránti 

szeretetét. E tudatban emelem fel igényte- 
len szavamat, s tisztelettel kérem fel váro- 
sunk szabadelvü lakosait, hogy folyó évi 
februárhó 24-én a Cserey-vendéglőben a 
közelgő képviselőválasztási teendők meg- 
beszélése végett minél számosabban meg- 

jelenni sziveskedjenek. Kézdi-Vásárhelytt, 
1884. febr. 14. Székely János ev. ref. 
pap, a kézdivásárhelyi szabadelvü párt 

elnöke." 

- Meghivő. A csikmegyei szabadelvü 
párt folyó évi februárhó 25-én délután 2 
órakor Csik-Szeredában a „Csillag" vendéglő 
nagytermében tisztujitó közgyülést tart, 

melyre a párt tagjait hazafias tisztelettel 
meghivja - Csik-Szeredában, 1884. február 
17-én - a központi igazgató vá- 

lasztmány. 

- A csikszeredai „Olvasókör" által t. 

hó 16-án rendezett tánczvigalom méltó volt 
a kör tekintélyéhez. Ha nem is volt valami 
népes, de a megjelent közönség elég széppé 
és előkelővé tette a vigalmat arra, hogy 
ez idén rendezett bálaink közt az egyik első 

helyet foglaljon el. Tudósitónk a jelen volt 

szépek neveiből a következő vsort állitotta 
össze: Novotny Mariska, Orbán Brigitta, 

Lukács Juliska, Kovács Klotild, Ádám nő- 
vérek, Csató Jolán és Irma, Miklósi Anna, 

Fodor Róza, Miklós Kata kisasszonyok; 
Bőjthy Endréné, Élthes Jakabné, Erőss 
Elekné, Kovács Antalné, Madár Mihályné, 

Nagy Sándorné, Pap Andrásné, Pap Domo- 
kosné és Pál Gáborné asszonyok. A ren- 
dezőség egy része Fejér Antal elnöksége 
alatt elég buzgalmat fejtett ki a bál sikere 
érdekében, csak az az egy kár volt, hogy 
a padozat mázoltatását elvétették s tisztes- 
séges port kellett nyelni a tánczoló közön- 
ségnek. A mulatság reggel 6 órakorig tar- 

tott s a kör javára nehány frt tiszta jöve- 
delem is maradt. 

- A kézdivásárhelyi tanács által a 
tánczterem bebutorozására rendezett álar- 
czos-bál f. hó 16-án igen csekély sikerrel 
folyt le, min, tekintve, hogy ezen bál az idei 

farsangon az ötödik volt, épen nem lehet 
csodálkozni. A jelenvolt csekély számu kö- 

zönség és álarczosok vigan, kedélyesen mu- 

lattak éjfél utánig. 
- Halálozások. Szabó Miklós a maga 

és gyermekei: Anna, Irén, Irma és Piroska, 

ugyszintén az elhunytnak testvérei: Kritsa 

Zoltán és Ákos, valamint számos közeli és 

távoli rokonok nevében, mély fájdalommal 
tudatja a feledhetlen jó nő, szerető édes 
anya, testvér és rokon: Szabó Miklósné 

született Kritsa Arankának élete 35-ik, 

boldog házasságának 7-ik évében, folyó 

folyó februárhó 15-én reggeii 7 órakor 
tüdőgümőkórban történt gyászos elhunytát. 
A megboldogult-nak hült tetemei folyó 

febr. 17-én délután 8 órakor a csikszeredai 

róm. kath. sirkertbe örök nyugalomra he- 

lyeztettek. - Özv. Pongrácz Ferenczné 
szül. Abos Katalin a maga és gyermekei : 
Anna férj. Dr. Szabó Barnabásné, Géza és 

számos rokonai nevében fájdalmas szivvel 
tudatja, hogy a kedves leány, testvér és 

szerető rokon: Pongrácz Teréz f. hó 16-án, 
déli 12 órakor, élte 18-ik évében, hosszas 

szenvedés és a halotti szentségek ájtatos 
felvétele után megszünt élni. Hült tetemei 

f. hó 18-én hétfőn délután 4 órakor helyez- 
tettek a csikszépvizi kápolna sirkertjében 

örök nyugalomra. Béke poraikra ! 
- Értesttés. A kézdivásárhelyi taka- 

rékpénztár tizenegyedik rendes közgyülését 

folyó év márcz. hava 9-ik napján d. u. 2óra- 

kor fogja megtartani az intézet helyiségé- 
ben, melyről a t. részvényesek tisztelettel 

értesittetnek. Az igazgatóság. 

- Gr. Cziráky Jlános tárnokmester lelki 
üdvéért az engesztelő szt. miseáldozatot s 
ennek végeztével a gyászravatal mellett a 

liberát K.-Szentléleken a zsufolásig meg- 
telt templomban nyolcz pap segédlete mel- 

lett az összes előljáróság jelenlétében e hó 
29-én reggeli 10 órakor mutatta be Bálint 
Károly cz. kanonok a mindenek urának. 

- Megbivó. Az ifjuság Gyó.-Szentmik- 
lóson 1884. évi február 26-án a Laurenczi 
János ur nagytermében zártkörü jelmez- 
báltrendez. Kezdete este fél 8 órakor. A 
meghivó belépő-jegyül tekintetik. A ren- 
dezőség. 

- A csikszentmiklósi ujonan épült is- 
kola felszentelése alkalmából folyó hó 28-án 
a csikszeredai első zenekar működése mel- 
lett az iskolaház nagytermében jótékony- 
czélu tánczestélyt rendez az iskolaszék, 
melyre az érdeklödőket meghivja a rendező- 
ség. Belépő-dij: személyenkint 60 kr, csa- 
lád-jegy i frt. Felülfizetések köszönettel fo- 
gadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Je- 
gyek előre válthatók a község házánál. Izle- 
tes ételek- és italokról gondoskodva leend 
Biró Pálnál. Kezdete este fél 8 órakor. 

- Kézdi-Szentlélekről irja levelezőnk: 
„K.-Szentléleken rohamosan tartatnak egy- 
másután a tánczvigalmak; a mult vasár- 
nap a községháza tágas, szép termében volt 
a harmadik. Remélhető, hogy a közeledő 

vasárnap és a farsang három utolsó nap- 
jain is lesznek tánczvigalmak. Legyenek is, 
csak vajha valami jó czélra forditaná a ren- 
dezőség azoknak jövedelmét! IÍgy e táncz- 
vigalmak üdvös emlékeket hagynának ma- 

guk után. Lám, a mult időkban tartott bá- 
loknak maradt nyoma hátra; ott diszeleg a 

szép pár nemzeti lobogó ,„Isten segits !4 
zefirből varrt, koszoruzott fölirással; ott 
van egyik iskolában a csinos számológép 

stb. Ezek mind szép emlékek s dicséretükre 
válnak az akkori rendezőknek; de ha két 
s fél piczulákból a 6-8 frt tiszta jövedel- 
meket zsebre rakjuk, igy nem hagynak a 
bálok maguk után valami üdvös emlékeket. 

- Helyreigazitás. Tekintetes szerkesztő 
ur! Becses lapja legközelebbi számában a 

„Polgári olvasókör" javára felülfizetettek 
névsorában egy kis tévedés történt, a meny- 

nyiben Rozsdás Márton ur 2 frtot volt szi- 
ves felülfizetni s ez a közleményből kima- 

radt; kérem azért a tek. szerkesztő urat, 

sziveskedjék ezt a kör hálás köszönete 
mellett nyilvánosságra hozni. Csik-Szereda, 
1884. febr. 12. Alázatos szolgája Hajnód 
Ignácz, a poigári olvasókör jegyzője. 

- Lépre ment férj. Egy kolozsvári 
családapáról van szó, ki nejét arra a végső 

lépésre kényszerité, hogy megkezdje ellene 
a válópert. Ugy, de a férjet hasztalan idéz- 
ték a papiszékek, sohase jelent meg. Végre 
cselekhez folyamodtak. Egy jó ismerős ez- 

előtt három nappal előadja a férjnek, hogy 
ő Szász-Sebesbe akar menni bort venni, de 

nem tudván németül és szászul, felkéri, 

hogy kisérje el, mint tolmács. Jó kedvvel 

kelnek utra, s szerencsésen megérkeznek. 

Az ál-borügynök egy házhoz tart tolmácsá- 
val, hová benyitva, az előre értesitett s 

összeült papiszéket találják maguk előtt, 
mely a férjre nézve illetékes volt. Ez, a 
mint a helyzetet fölismerte, sirásra fakadt, 

de a birák nem indultak meg, s kimondot- 

ták a házasság felbontását. 
-Egy 2--4 gymn. vagy felsőnépiskolai 

osztályt végzett fiu Kézdi-Vásárhelytt - 
ugyszintén Csik-Szeredában is - Szabó 
Albert könyvnyomdájában tanulónak 
felvétetik. 

MKimutatás 
a kézdivásárhelyi Stephanie" 
menháznak az 1884. évi tartására 
begyűült szives adományokról. 

(Folytatás.) 

Rózsa Elek 1 félvéka pityóka. Nagy 
József mészáros 2 véka pityóka, 1 disznó- 
láb. Jancsó Pál 4 kupa paszuly. Nagy Dé- 
nes mészáros 2 véka pityóka, 1 disznóláb. 
Özv. Török Jánosné 1 véka törökbuza, 1 
véka pityóka. Szabó Gézáné 1 véka török- 
buza. Kovács István s. p. 1 véka árpa. 
Hankó Lászlóné 4 liter paszuly, 20 liter 
alma, 1 fazék töltött káposzta. Id. Jancsó 
Mózes keresk. 50 liter rozs. Balogh Sán- 
dorné 1 forint. Dobál Lajos 1 kiló rizs, 1 
csomag gyufa. Kovács Aron keresk. 1 hektó 
pityóka, 2 koszoru hagyma, 1 rud szappan, 
1 kiló rizs, 1 kupa zsemlekása, 1 kupa köles- 
kása. Dávid Gyula 20 kr. Keresztes István 
2 kiló só. Török Pál fővigyázó 10 kr. Gás- 
pár Menyhárt vigyázó 10 kr. Szőcs József 
polgármester 10 kiló só, 1 kiló szalonna, 1 
kupa petroleum, 1 rud szappan, 1 font gyer- 
tya, 1 kiló rizskása. Szabó János mészá- 
ros 1 disznóláb. Ifj. Kupán József 1 félrud 
szappan, 1 kupa petroleum, 1 csomag gyufa, 

j Nagy Sándor mészáros 40 kr. Homonnay 
Károly 10 kiló liszt. Balogh János 50 kr. 
Özv. Wizi Istvánné 50 kr. Özv. Fülöp Sá- 
muelné 1 véka rozs, 1 véka árpa. Szabó 
Istvánné 50 kr. Mátis János 1 liter rozs. 
Kreniczky Károly 1 ífrt. Nagy Mózes mé- 
száros 2 véka pityóka. Jancsó Elek 2 disznó- 
láb. Kovács Sámuel 20 kr. Szőcs Dániel 
mészáros 1 véka árpa, 1 véka pityóka. Id. 
Jancsó Sámuel 40 kr. Özv. Kovács Sámuelné 
1 véka pityóka. Ifj. Kovács István 1 kupa 
zsir. Ifj. Kovács István szücs 2 disznóláb. 
Mágori Sámuel egyházfi 1 véka pityóka. 
Id. Baka István 50 kr. Kovács Áron szücs 
2 véka pityóka, 4 kupa paszuly. Özv. Baka 
Mihályné 59 kr. Id. Tóth Dániel 8 kupa 
eczet. Szabó Sámuel lakatos félkupa zsir. 
Turóczi Mózes 1 véka ro s, 10 liter paszuly. 
Pongrácz János 10 liter rozs, 4 kupa pa- 
szuly. Özv. Tóth Mihályné 1 véka török- 
buza. Csiszár Mihály 60 liter rozs. Benkő 
Sándor szeszgyáros 25 liter törökbuza. Ben- 
kő László 25 liter törökbuza. Ambrus Al- 
bert 25 liter elegy-árpa, 25 liter pityóka. 
Fejér Ferencz 50 kr. Kölönte László 20 
liter árpa. Megyaszai Máté 10 liter török- 
buza, 4 kupa paszuly. Sáska Antalné 50 
kr. Kovács János mészáros 1 véka pityóka. 
Dézsi János egyházfi 1 véka pityóka. Szo- 
tyori Jápos 1 véka pityóka. Dézsi Mihály 
1 véka buza. Nagy József szeszgyáros 2 
véka pityóka. 

(Folytatása köv.) urnak, arra iparosunk által 217. és 2 

A közönség köréből.) 
MHallatlan monopolium 1 

(Ajánlva a magas kormány méltó figyelmébe orvos- 
lás végett.) 

Uzon, 1884. február 12. 

Nagyon tisztelt szerkesztő ur! Ne ve- 
gye rossz néven tőlünk székelyektől, hogy 
czikkünknek ily németes czimet adtunk, 
mert maga a magyar nyelv sem adhat az 
ily egyedáruságról tökéletesebb magyará- 

zatot, mint a német, mikor azt mondja: 
monopolium! - Tehát, hogy meg- 
értessük a nagyérdemü olvasó közönséggel 
a jelzett monopolium magyarázatát: szi- 
veskedjék t. szerkesztő ur egy kis tért 

nyitni lapja hasábjain. ' 
Mi, Uzon nagyközség birtokossága, a 

fenn jelzett monopolium, azaz egyedáruság 
ellen még ez évben beadtuk folyamodásun- 
kat 866. alispáni szám alatt a nmélt. m. kir. 
belügyminiszteriumhoz, mely szerint mél- 
tóztassék minket, Uzon községe lakosságát, 
egy pár év óta divatozó, illetőleg kevesek 
érdekében ránk nehezült egyedáruság alól 
felszabaditani és a törvényszabta iparnak 
lendületet nyujtani kegyeskedjékk 

Annyival is inkább ujitjuk meg kéré- 
sünket itt a nyilvánosság terén, mert folya- 
modványunk beadása alkalmával hallatlan 
önkény és visszaélés történt érdekből a tör- 
vényes hatalommal községünkben, és pedig: 

Községi jegyző P. K. folyó évi jan. 
83-án egy törvényhatósági és szabályszerü 

iparjegygyel ellátott iparos mészáros-üzle- 
tébe hatolt és az ott talált friss hust s a 
kilogramamok kivételével meglevő mázsát 
és komponát is erőszakkal, illetőleg kar- 
hatalommal meg nem fogható indokból le- 
foglalta, feledvén az ipartörvény 101. §-a 
alatt körülirt azon intézkedést, mely szerint 
valamely iparos-üzletnek betiltása esetében 
a féllel az indokok közlendők s ez az ily 
végzés ellen a kézbesitéstől számitott 15 nap 
alatt felfolyamodással élhet. 

Egy ily országos törvény mellőzésével 
egy szakértő iparost, a ki az ipartörvény 
szabványainak minden tekintetben eleget 
tett és tétetett, P. K. községi jegyző ur üz- 
letétől megfosztotta, családostól az inség, 
szégyen és nyomor piaczára kidobta s ezzel 
még nem elégedett meg, hanem minket bir- 
tokosokat rákényszerit hogy csak az ő 

kedvencz mészárosától szerezzük be hus- 
készletünket, a hol pénzünkért sem kapunk 
kivánságunk szerinti hust, hanem igen a 
helyett durva elutasitást; már pedig egy 
ily nagy községben, mely a Brassót és K.- 
Vásárhelyt összekötő országut központján 
fekszik, a hol mindennap nagy a közleke- 
dés és ezerekre menő idegen utazik át s 
négy virágzó kereskedésnek örvend, nem 
csak, hanem évenkint háromszor látogatott 
országos vásárja és hetenként népes heti- 
vásárja van: ily nagyközségre a ráerősza- 
kolt ipartörvény 38. §-a nem alkalmazható; 

igen az emlitett §. c) pontja, a mely szakasz 
világosan utasitja a községeket, hogy a 
husmérési iparüzlet a községek által, bár a 
községi pénztár javára, haszonbérbe sem 
adható. Ez pedig ugy van évek óta, s lenne 

bár, szabályszerüen szabályszerű árverésen 
kiadva! de sem a husmérés, sem a regale- 

jog szabályszerü árverés utján nincs és nem 
is volt kiadva; sőt megtörtént, hogy az 

1881-ik év elején egyezkedés alkalmával 
egy iparos Sepsi-Szentgyörgyről mások áll- 
tal meghivatván, a husmérési árenda fejé- 

ben divatozó évi 300 ért helyett egy szóval 
400-at igért, a mit P. K. és a képviselő urak 
visszautasitottak. Hogy is ne tették volna? 
Hisz a képviselő urak egyszersmind haszon- 
bérlők is. Csak ez év elején tettek valami 
rossz szél fuvására némi változtatást és 
egynehányan nejeikre átzsiráltatták a ha- 
szonbéri szerződést. Hogy az elősoroltakról 
meggyőzzük a nagyérdemü olvasó közönsé- 
get: szolgáljon a községi jegyzőkönyv b 
zonyságul. 

A mi az emlitett iparossal szemb 
elkövetett visszaélését illeti P. K. jeg, 

) Erovat alatt megjelent közlemén. 
érdekből dijtalanul közöltetnek. A felelősség a 
ban a bekül öt illetii Sze 



alat bandott ügy 
szolgálnak zsinormértékül. Sajnos ugyan, 

hogy az iparhatóságok az ily életkérdéses 
ügyet oly lágyan veszik, mintha iparosaink 
meg nem éreznének minden - üzletükben 
szenvedett - kárt. 

Nem untatjuk, kedves szerkesztő ur, 
hosszura terjedt panaszunkkal, ámbár irhat- 
nánk még ehhez hasonlókat Uzon község 
dolgairól, hanem ezuttal befejezzük; a töb- 

bit elhalasszuk egy ijobb jövőre. E helyen 

nem mulaszthatjuk el még egyszer felhivni 
a magas kormány figyelmét, hogy többször 
emlitett inséges helyzetünkön segiteni és 
az iparosunk kárára elkövetett törvényte- 
len visszaélésért P. K. jegyző urat felelős- 
ségre vonatni, az iparos üzletében szenve- 

dett mulasztást és költségeket megtérittetni 
s joga gyakorlatába törvényszerüen vissza- 
helyeztetni kegyeskedjék, annyival is in- 
kább, mert az ipartörvény 84. §-a világosan 
rendeli, hogy honpolgár, illetőleg iparos, 

jogától senki, sem birói itélet, sem köz- 

igazgatási határozat által meg nem foszt- 

ható. Hisszük, hogy a magas kormány ki- 
vánságainkat méltányolni fogja és az ez 
ellen cselekvőket érdemük szerint büntetni 
kegyes lesz. 

Az uzoni birtokosság. 

Nyilatkozat. 

Az ,„Ellenzeék” folyó hó 7-ki számát, 
mely nyilt terében X. y. jegy alatt szemé- 
lyemmel is foglalkozik, Budapesten meg 
nem szerezhetvén és Kolozsvárról csak most 
kapván meg: sietek kijelenteni, hogy az 
emlitett közleménynek forrása a tisztujitás 
eredménye által urhatnámságában sértett 
nagyzás s czélja az alispán és köztem 
fennálló jó viszony megzavarása mellett a 
küszöbön álló képviselőválasztás alkalmá- 

ból maszlagolni a közvéleményt. Állok 
elébe! 

A mig azonban láthatlan kezek a rága- 
lom és ferdités ily piszkos fegyvereit for- 
gatják ellenem: védelmem, mint most is és 
mindig: a megvető hallgatás. 

A mi Nagy József szolgabirót illeti: 
barát és ellenfél tanum, hogy a bünt soha 
sem legyeztem s az illetékes és valóban bün- 
tető kezet soha sehol meg nem fogtam. 
Még a magánéletben sem. De hogy gyanu- 
ból a közügy kárára barátaimat dobjam oda 
az önhittség és felfuvalkodás kedveért ezek 
martalékainak: ezt soha! 

A mire X. y. is hivatkozik: 
erre Tisza Kálmán itéletét, de 
aztán hajoljunk is meg előtte! 

Budapest, 1884. febr. 15. 
UDr. Bochkor Károly, 

orsz. képviselő 
és tud.-egyet. nyilv. rendk. tanár. 

várjuk be 
aztán - 

s 
Szerkesztői izemet. 

D. J. Borszék. Hogy Dobrán János ur nevét 

Dobreanu Joanura változtatta, -mint a hozzánk 

beküldött levélboritékról látjuk - azon nincs mi- 

ért csudálkozni és megütközni. Az teljesen gusztus 

dolga. Sokkal jobb egvébiránt, ha a név minél job- 

ban kifejezi a belső érteket, mintha megforditva 

volna. 

Abrűüni kis lutri. 
Huzás február 13-án. 

60. sz. 55. 62. 27. 

ár a 

n febr. 

. . Miklós 
Piaczi árak 

) tiszta 
) elegy 
) tiszta 
) elegy 
) tiszta 
) elegy 

Buza 

Rozs 

Árpa 

Zab 
Törokbuza 

) köles 
Kása ) árpa 

Borsó . 
Lencse 
Fuszulyka . 
Lenmag 
Kendermag 
Bükköny 
Pityóka 

Marhahus 
Disznóhus 
Juh-hus 
Szalonna 
Fagygyu 

Malacz 
Lud .I0 
Bá ) fejér 50 
árány) ekebe 5 50 20 

Egy pár csirke 60 60 
10 tojás .-20 30 

Hivatalos árfolyamok 
és érték- 

a budapesti áru- Eal 

* tőzsdén. 

EFebruár 19-én. 

121.60 
90.40 
87.80 

Magyar aranyjáradék 60, 
Magyar arar 40 
Magy. papirjá k 50/ 
Magyar vasuti kölcsön 140.25 
M. keleti vasuti államkötv. I. kiboes, 983.75 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 116.50 
M. keleti vasuti államkötv, III. 99,- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 100.50 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 100.25 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 100.50 
Temes-bánáti földt. kötv. adékkal 100 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 100.- 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 100.- 
Magyar szőlődézma- váltsági kötvény 089.- 

15.75 Magyar nyeremény- sorsjegy kölcsön 1 
Tiszaszabályozási é és sorsjegy 113.- 
Osztrák járadék papirban 79.70 
Osztrák járadék ezüstben 80.45 
Osztrák járadék aranyban 101.50 
1860. államsorsjegyek 185.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 942- 
Magyar hitelbank-részvény. 310.75 
Osztrák hitelintézet-részvény 309.- 
Ezüst 
Cs. és kir. arany 
20 frankos arany 
Német birodalmi márka 
London (2 havi váltókért) 

5.68 
9.60 

59.30 
121.45 

Felelős szerkesztők : 

T. Nagy Imre, Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Alhert. 

Nyilt kérdés 

Háromszékmegye alispánja mélt. 
Apor Gábor urhoz. 

Van-e tudomása méltóságodnak arról, 

hogy a Kézdi-járás szolgabirája közelebb- 

ről a Kézdi-járás egyik községében (Pesel- 

neken) a képviselő testületet egy rövid intéz- 

kedéssel összehiván, ott egy aállásáról vég- 

legesen lemondott községi előljáró helyett a 

*) E rovat alatt megjelent közleményekért 
felelősséget nem vállal a szerk. 

képviselőtestülettel, a választó közönség tu 
domásán kivül és azoknak kizárásával, 
törvény világos rendelete ellenére uj elől 
járói tagot választatott? S ha van: hajlan- 
dő-e utasitani a szolgabirót, hogy működé- 

sében a törvény rendelkezéseit szem előtt 

tartsa s ezen törvénytelen eljárását 8 napon 

belül uj választás kitüzésével helyrehozza ? 

mivel különben ezen, a törvényt lábbal ta- 

podó eljárását az illető szolgabirónak a 
nagyméltóságu belügyminiszter urhoz le- 

szek kénytelen feljelenteni. 

Egy földmives. 

melyek valamennyi nyilvános eke- és szántás-versenyen, melyekben 

résztvettek, az első dijakkal s legutóbb Lepsényben 1883. szep- 
tember havában, szemben Clayton és Schuttleworth, Eckert, Sack, Schlick- 

Krumpach és több más gyártmányu legujabb hármas ekéivel az 
s00rankosállami dijjal mint első dijjal jutalmaztattak, 
1=10 a legolcsóbb árak mellett ajánl 

NICHOLSON W. FÜLÖP És TÁRSAI 

Hirdetmény. 

Kézdi-Vásárhelyt a keleti „kert 
mege' utczában az ugynevezett 

Jancsó Mátyás-féle lakház, udvarral, 
istálóval, egy kis kerttel s teljes 
felszereléssel együtt I884. ap- 
ril 24-től ede egy vagy több 
évre haszonbérbe adatik, vagy eset- 
leg, örök áron is el fog adatni. 

Ertekezhetni tkts Kovács Pál 
szőcsmester urnál. 33 

Kézdivásárhelytt, 1884. február 13. 

gépgyára, Budapest, gyár-utcza 48. 

aezemayazezessszpasezeemamag 

i kol 
Csikszeredában egy uj szer- 

kezetü fedeles kocsi ésegy 

fedél nélküli elegans 

E 

Értekezhetni a csikszeredai szer- 

kesztőségben. 3 

könnyü kocsi eladó. 

1 

iasassasaas 

MAGYAR VÖRÖS-KERESZT-SORSJEGYEK 
legközelebbi sorsolás 

főnyeremény Sc,0 for 

már Márczius elsején 

melynél az adó- és bélyegmentes 

t. 

A törlesztési sorsolásokban minden sorsjegynek 6-tól 10 forintig huzatnia kell, azonkivül azonban tovább játszil: az 

összes főnyereményekre. 

Ezen sorsjeg igyek napi árfolyamon (ma circa 6 frt 50 kr) vétetnek és : adatnak dape sten a 

Magyar leszámitoró és penzváltó banknál 
1-2 Dorottya-utcza 6. 

s memgessesmszsesn 
Ny. Szabó Albert gyorssajtóján Kézdi-Vásárhelytt. 


